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ANNEX

PIELIKUMS

dokumentam
Priekslikums Padomes lemumam
par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem ES un KTV Apvienotaja komiteja,

kura izveidota ar 1987. gada 20. maija Konvenciju par kopigu tranzita procediiru,
attieciba uz grozijumiem minétaja konvencija
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PROJEKTS

ES UN KTV Apvienotas komitejas, kura izveidota ar 1987. gada 20. maija Konvenciju

par kopigu tranzita procediiru, LEMUMS Nr. ....../2019
2019. gada........

par minétas konvencijas grozijumiem

ES UN KTV APVIENOTA KOMITEJA

nemot veéra 1987. gada 20. maija Konvenciju par kopigu tranzita procediiru un jo pasi tas 15.
panta 3. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

1)

)

(3)

(4)

Saskana ar 1987.gada 20.maija Konvencijas par kopigu tranzita procediru®
(“konvencija”) 15. panta 3. punkta a) apak$punktu Apvienota komiteja, kas izveidota
ar minéto konvenciju, pienemot l€mumu, var izdarit grozijumus konvencijas
papildinajumos.

Konvencijas noteikumus par tranzita vienkarSojumu, kas paredz elektroniska
parvadajuma dokumenta (EPD) izmantoSanu par tranzita deklaraciju gaisa
parvadajumos, pieméro no 2018. gada 1. maija. Iepriek$gjo tranzita vienkarSojumu
gaisa parvadajumiem bija atlauts izmantot tikai Iidz 2018. gada 1. maijam. Tadg] butu
attiecigi jagroza visas atsauces uz iepriek$&o tranzita vienkarSojumu gaisa
parvadajumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679° kura paredz tiesisko
reguléjumu par personas datu aizsardzibu Savieniba, stajas speka 2018. gada
24. maija. Ar regulu atcéla ieprieks€jo aktu Saja joma, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 95/46/EK>. Tadel visas atsauces uz Direktivu 95/46/EK, kas ietvertas
konvencijas | papildinajuma, biitu jaaizstaj ar atsaucém uz Regulu (ES) 2016/679.

Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/2446% 84. pants, kura paredzeti nosacijumi,
kas pieteikuma iesniedz€jiem jaizpilda, lai sanemtu atlauju izmantot vispargjo
galvojumu ar samazindtu summu vai atbrivojumu no galvojuma, ir grozits®. Ta
rezultata prasiba par pietieckami labu finansialo stavokli ka atseviSks nosacijums tika
svitrota, jo praktiska pieredze rada, ka min€tais nosacijums ir interpretéts parak
ierobezojos$i un versts vienigi uz naudas pieejamibu. Tadel noveért€§jumam par
uznémeéja sp&ju nomaksat visu pardda summu bitu jabiit ietvertam ta finansiala

OV L 226, 13.8.1987., 2. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz
daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).

Komisijas Delegeta regula (ES) 2018/1118 (2018. gada 7. junijs), ar ko groza Delegéto regulu (ES)
2015/2446 attieciba uz vispargja galvojuma summas samazinajuma un atbrivojuma no galvojuma
nosacTjumiem (OV L 204, 13.8.2018., 11. Ipp.).
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(6)

stavokla novertgjuma. Konvencijas I papildinajuma 75. pants atbilst Delegétas regulas
(ES) 84. panta noteikumiem, un tadg] tas biitu attiecigi jagroza.

Paslaik nosacijumi, ar kuriem preces, kuras parvada caur T2 koridoru, saglaba savu
Savienibas precu muitas statusu, ir izklastiti 2.a panta konvencijas II papildinajuma I
sadala, kuras darbibas joma ietilpst vienigi tadas preces, kam nav piemérota eksporta
procediira. Sadu ierobeZojumu attieciba uz Savienibas precém, kuras parvieto caur T2
koridoru, nebija paredzets ieviest. Tadel konvencijas II papildinajuma 2.a pants bitu
jasvitro no I sadalas un jauna Ia sadala biitu jaieklauj jauns pants, uz kuru $ads
ierobezojums neattiektos.

P&c pazinojuma, ko Ziemelmakedonija ir sniegusi ANO un ES, par Prespas noliguma
stasanos spgja 2019. gada 15. februari, valsts, kas iepriek$ tika dévéta par “bijuso
Dienvidslavijas Makedonijas Republiku”, ir mainijusi nosaukumu un dév€jama par
“Ziemelmakedonijas Republiku”. Tadeél butu jagroza konvencijas Il un Illa
papildinajums, lai atspogulotu izmainas minétas valsts nosaukuma un attiecigaja valsts
koda.

Tade] biitu attiecigi jagroza konvencija,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Konvencijas I papildinajuma tekstu groza, ka izklastits §a [emuma A pielikuma.

2. Konvencijas II papildinajuma tekstu groza, ka izklastits $a [émuma B pielikuma.

3. Konvencijas III papildinajuma tekstu groza, ka izklastits $§a Iémuma C pielikuma.

4. Konvencijas Illa papildinajuma tekstu groza, ka izklastits §a lemuma D pielikuma.

2. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Apvienotas komitejas varda
prieksséedetajs
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A PIELIKUMS

Konvencijas I papildinajumu groza $adi:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

papildinajuma 7. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Ligumslédzgjas puses nodrosina, ka to personas datu apstrade, ar kuriem apmainas,
piem&rojot konvenciju, notiek saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/679;

papildinajuma 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) preces parvada pa gaisu, ja izmanto tranzita procediiru ar -elektroniska
parvadajuma dokumenta formas tranzita deklaraciju gaisa parvadajumiem;”;

papildinajuma 55. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“e) papira formas kopiga tranzita procediiru precém, ko parvada pa gaisu;”;
b) panta 3. punkta svitro otro dalu;

papildinajuma 57. panta 3. punkta b) apakSpunktu svitro;

papildinajuma 75. panta 2. punktu groza $adi:

a) punkta a) apakSpunkta svitro vi) punktu;

b) punkta b) apakSpunkta svitro vii) punktu;

C) punkta c¢) apakSpunkta svitro xii) punktu;

papildinajuma 75. panta pievieno $adu 3. punktu:

“3. Parbaudot to, vai pieteikuma iesniedz&am ir 2. punkta a) apak$punkta v)
punkta, 2. punkta b) apakSpunkta vi) punkta un 2. punkta c) apakSpunkta xi) punkta
prasitais pietiekami labais finansialais stavoklis, lai pieskirtu atlauju izmantot
vispargjo galvojumu ar samazinatu summu vai atbrivojumu no galvojuma, muitas
dienesti nem veéra pieteikuma iesniedz&ja iesp&jas pildit savas saistibas attieciba uz
paradu un citu maksajumu, kas var rasties un ko nesedz minétais galvojums, samaksu.

Ja tam ir pamatojums, muitas dienesti var nemt véra minéto paradu raSanas risku,
nemot vera pieteikuma iesniedz€ja ar muitu saistitas darjjumdarbibas veidu un apjomu
un precu veidu, kam ir nepiecieSams galvojums.”;

papildinajuma VII nodalas nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Papira formas kopiga tranzita procediira attieciba uz precém, ko parvada pa gaisu, un
kopiga tranzita procediira ar elektronisku parvadajuma dokumentu ka tranzita
deklaraciju gaisa parvadajumos”;

papildinajuma 111. pantu svitro.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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B PIELIKUMS
Konvencijas II papildinajumu groza sadi:
1) papildinajuma I sadalas nosaukumu aizstaj ar $adu:
“SAVIENIBAS PRECU MUITAS STATUSA APLIECINAJUMS”;
2) papildinajuma 2.a pantu svitro;
3) papildinajuma ieklauj $adu Ia sadalu:

“la SADALA”

NOTEIKUMI PAR SAVIENIBAS PRECU MUITAS STATUSA NEMAINISANU
PRECEM, KO PARVADA CAUR T2 KORIDORU

21.a pants

Prezumpcija, ka prec€m ir Savienibas pre¢u muitas statuss

1. Preces, kuram ir Savienibas precu muitas statuss un kuras parvada pa dzelzcelu, var bez
muitas procediiras piemé&rosanas parvietot no viena punkta uz citu punktu Savienibas muitas
teritorija un var parvadat caur kopiga tranzita valsti, nemainot to muitas statusu, ja:

— preCu parvadajumam izmanto vienotu parvadajuma dokumentu, kas izdots Savienibas
dalibvalstr;

— uz vienota parvadajuma dokumenta ir apstiprinajums ar $adu noradi: “T2-Corridor” (T2
koridors);

— tranzitu caur kopiga tranzita valsti parrauga, izmantojot minétas kopiga tranzita valsts
elektronisko sistemu;

— attiecigais dzelzcela uzn@mums sanem atlauju no kopiga tranzita valsts, kuras teritoriju tas
Skerso, izmantot “T2 koridora” procediiru.

2. Kopiga tranzita valsts informé 14. panta minéto Apvienoto komiteju vai darba grupu, ko
minéta komiteja izveidojusi saskana ar minéta panta 5. punktu, par aspektiem saistiba ar
elektronisko parraudzibas sistému un par dzelzcela uznémumiem, kuriem ir atlauts izmantot
$a panta 1. punkta min&to procediiru.”.
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C PIELIKUMS

Konvencijas III papildinajumu groza $adi.

1) papildinajuma B.1. pielikuma vardus

“MK ® Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika” aizstaj ar vardiem “MK
Ziemelmakedonija” un svitro ™ zemsvitras piezimi;

2) papildinajuma B.6. pielikuma III sadala kodu “MK®”» aizstaj ar kodu “MK”;

3) papildinajuma C.1. pielikuma 1. punkta vardus “bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas
Republikai” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republikai”;

4) papildinajuma C.2. pielikuma 1. punkta vardus “bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas
Republikai” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republikai”;

5) papildinajuma C.4. pielikuma 1. punkta vardus “bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas
Republikai” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republikai”;

6) papildindgjuma C.5. pielikuma 7.rinda vardus “BIJUSI DIENVIDSLAVIJAS
MAKEDONIJAS REPUBLIKA” aizstaj ar vardiem “ZIEMELMAKEDONIJAS
REPUBLIKA”;

7) papildindgjuma C.6. pielikuma 6.rinda vardus “BIJUSI DIENVIDSLAVIJAS
MAKEDONIJAS REPUBLIKA” aizstaj ar vardiem “ZIEMELMAKEDONIJAS
REPUBLIKA”.
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D PIELIKUMS

1lla papildinajuma A.1.a pielikuma IV sadala kodu “MK " aizstaj ar kodu “MK”.
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